Monceren' zsosc

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento/ MAPA sob n° 00404

COMPOSICAO:

1-(4-chlorobenzyl)-1-cyclopentyl-3-phenylurea (PENCICUROM) ....250 g/L (25,0 % m/v)
OULIOS INGIEAIENEES ...ttt ettt ettt ettt e sbb e san e e nbneesnnee e 840 g/L (84,0 % m/v)
| GRUPO FUNGICIDA |

CLASSE: Fungicida protetor do grupo quimico Fenilureia
TIPO DE FORMULACAO: Suspenséo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*): Bayer S.A. - Rua Domingos Jorge, 1.100 - CEP: 04779-900 - S&o Paulo/SP - CNPJ:
18.459.628/0001-15 - Registrada na Secretaria da Agricultura do Estado de Sao Paulo sob n° 663
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Monceren Técnico - Registro MAPA n°01596: Bayer AG - ChemPark 41538 - Dormagen - Alemanha.
FORMULADOR: Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperanca, 650 — Bairro Bom Pastor - CEP: 26110-120 - Belford
Roxo/RJ - CNPJ: 18.459.628/0033-00 - NUmero do cadastro no INEA - LO n° IN023132 / Sipcam Nichino Brasil S.A. -
Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial Ill - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Certificado
expedido pelo IMA-MG n° 2.972 / Bayer S.A. - Camino de la Costa Brava, s/n° - 2800 Zarate - Provincia de Buenos
Aires - Argentina.

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIQ O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE ANTES DE USAR

Lote, Data de Fabricagdo, Data de Vencimento: Vide embalagem
CONTEUDO: VIDE ROTULO
Industria Brasileira (Dispor esta frase quando houver processo fabril em territorio nacional)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: Il - ALTAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
Il = PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

W @EEE = s DR EERTE

VENEND
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INSTRUCOES DE USO:

MONCEREN® 250 SC é um fungicida protetor e especifico para o controle de Rizoctoniose em batata e de

Tombamento em alface, algodao e feijdo, conforme as recomendagfes a seguir:

Doencas Controladas Dose N° méximo . Intervalo de
Volume Equipamento
Culturas Nome Nome Produto de . = seguranca
RO . . ~ de calda de aplicacéo -
Comum Cientifico Comercial | aplicagdes (dias)
Rhizoctonia 15-2,0 200-500 Barra
Alface Tombamento solani L/ha 3 L/ha Costal
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Fazer a primeira aplicacdo preventivamente apos o transplante das mudas, repetindo a aplicagdo 7 dias 40
apods. Se necessario, fazer uma terceira aplicacdo 7 dias ap6s a segunda aplica¢do. Utilizar as maiores
doses em cultivares mais suscetiveis e/ou areas em que existe histérico de ocorréncia da doenca.
. . 0,3 L/100 0,6 L/100
Algodéao Tombamento Rhlzocto_ma kg de 1 kg de Bateladf:l
solani Fluxo continuo
sementes sementes
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
e - N . ND*
Por se tratar de tratamento de sementes, é feita uma Unica aplicagdo antes do plantio. Recomenda-se que
o plantio seja feito logo apés o tratamento.
Para melhor cobertura das sementes, pode-se adicionar agua no maximo até a proporcdo de 1:1 em
relacdo ao MONCEREN® 250 SC.
Batata Rizoctoniose Rhlzocto_nla 5 L/ha 1 200-500 Jato dirigido
solani L/ha
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO: ND*
Tratamento de tubérculos no sulco de plantio assegurando que o tubérculo e o solo do sulco seja
perfeitamente tratado.
. . 0,3 L/100 0,6 L/100
Feijao Tombamento Rhlzocto_nla kg de 1 kg de Batelad’a
solani Fluxo continuo
sementes sementes
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO: ND*
Por se tratar de tratamento de sementes, é feita uma Unica aplicagdo antes do plantio. Recomenda-se que
o plantio seja feito logo apos o tratamento.
Para melhor cobertura das sementes, pode-se adicionar agua no maximo até a proporcdo de 1:1 em
relagéo ao MONCEREN® 250 SC

*ND: Intervalo de seguranca néo determinado devido & modalidade de emprego.

O tratamento da semente aumenta o atrito entre os gréos, o que provoca uma diminui¢cdo da fluidez da mesma

durante a semeadura, reduzindo a quantidade de sementes/ha.
Por isso, recomenda-se fazer a regulagem da semeadeira com a semente tratada.

MODO DE APLICACAO:

Preparo de calda para tratamento de sementes:

Colocar a quantidade de produto desejada em um recipiente préprio para o preparo da calda.
Acrescentar parte da agua desejada gradativamente, misturando e formando uma calda homogénea.
Completar com a quantidade de agua restante até atingir o volume de calda recomendado.
Importante: Manter a calda em agitacao permanente para evitar decantacgao.

Para o preparo da calda, deve-se utilizar 4gua de boa qualidade, livre de coloides em suspensao (terra, argila ou

matéria organica), a presenca destes pode reduzir a eficicia do produto.

Volume de calda para tratamento de sementes:

Para equipamentos de fluxo continuo e batelada diluir a dose indicada para 100 kg de sementes em agua até

atingir o volume de calda indicado para cada cultura conforme as instru¢ées de uso.

Preparo de calda para pulverizagao:

O equipamento de pulverizacéo a ser utilizado para a aplicacdo do MONCEREN® 250 SC deve estar limpo de
residuos de outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, inserir a dose recomendada do
MONCEREN® 250 SC, completar a capacidade do reservatorio do pulverizador com agua, mantendo sempre o
sistema em agitacdo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e pulverizacdo para manter
homogénea a calda de pulverizagéo.

Prepare apenas a quantidade de calda necesséria para completar o tanque de aplicagdo, pulverizando logo apés
sua preparacao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacéo da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar
a aplicacgéo.
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Equipamento de aplicagéo:

Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizacdo do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a
proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado.
Observar para que nao ocorram sobreposi¢cdes nem deriva por movimentos ndo planejados pelo operador.

Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou auto propelidos, com pontas de pulverizagdo hidraulicas,
adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com relag@o ao alvo recomendados pelo fabricante das
pontas. Certificar-se que a altura da barra € a mesma com relagdo ao alvo em toda sua extenséo, devendo esta
altura ser adequada ao estagio de desenvolvimento da cultura de forma a permitir uma perfeita cobertura das
plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Jato Dirigido:

Utilizar pulverizador autopropelido ou tratorizado de barra, dotado de ponta do tipo leque (jato plano) dirigido ao
sulco de plantio, sobre os tubérculos, adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com relagdo ao
alvo que permita uma perfeita cobertura dos tubérculos. Certificar-se que a altura da barra é a mesma com
relacdo ao alvo em toda sua extensdo. O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir
espectro de gotas médias a grossas. Procedendo-se a cobertura imediatamente apds aplicacéo.

Tratamento de sementes:

Equipamento de aplicacdo:

Para o tratamento de sementes devem-se utilizar equipamentos especificos para este fim, sendo estes
equipamentos de tratamento de sementes por fluxo continuo ou batelada.

O tratamento devera ser efetuado em local arejado e especifico para esse fim.

Utilizar somente sementes limpas (livres de poeira e impurezas) e de boa qualidade (alto poder germinativo e
bom vigor).

Para todos os métodos de tratamento de sementes é importante realizar medi¢Ges periddicas dos equipamentos,
fluxos de sementes e volume de calda para que o tratamento efetuado seja o mais uniforme.

A utilizagdo de meios de tratamento de sementes que provoquem uma distribuicdo incompleta ou desuniforme do
produto sobre as sementes pode resultar em niveis indesejados ou falhas no controle de pragas.

Néo tratar as sementes diretamente sobre lonas, sacos ou mesmo nas caixas de sementes das maquinas
semeadoras.

Equipamento de fluxo continuo:

Aferir o fluxo de sementes (peso) em um determinado periodo tempo e regular o volume de calda desejado para
este peso de sementes no mesmo periodo de tempo.

Aferir periodicamente o fluxo de sementes e de calda, a fim de evitar erros na aplicacao.

Os mecanismos dosadores e pulverizadores destes equipamentos devem ser revisados e limpos diariamente ou
a cada parada do equipamento. Residuos de calda podem reduzir a capacidade das canecas ou cOpos
dosadores ou afetar a regulagem de bicos e ou mecanismos de aplicagdo da calda sobre as sementes.

Equipamentos de batelada: (tambores rotativos, betoneiras ou similares).

Colocar um peso de sementes conhecido, adicionar o volume de calda desejada para este peso de sementes,
proceder a agitacdo/operagdo do equipamento de forma a obter uma distribuicdo uniforme da calda sobre as
sementes durante um tempo de 1 a 2 minutos por batelada. No caso particular dos tambores rotativos, deve-se
proceder a mistura durante 3 minutos.

O tratamento de sementes danificadas mecanicamente ou sementes com baixo vigor ou de ma qualidade, pode
resultar em germinacdo reduzida e / ou reducdo de sementes e vigor de plantulas. Trate e realize testes de
germinagcdo em uma pequena por¢ado de sementes antes de tratar o lote de sementes.

As sementes tratadas deverdo ser semeadas em solo Umido que garanta germinacdo e emergéncia uniforme
logo apéds o tratamento.

Obedecer as recomendacdes oficiais de profundidade de semeadura para cada cultivo.

Condigdes meteoroldgicas para pulverizagéo:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do
vento
menor que 30°C maior que 55% entre 3 e 10 km/h

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nos casos em que o produto for utilizado no tratamento de sementes (algoddo e feijao) ou no sulco de plantio
(batata), ndo ha restricdes quanto a reentrada de pessoas na lavoura apds a aplicagcdo. Para os casos de
pulverizagdo (alface) recomenda-se aguardar 24 horas apds a aplicagdo. Caso seja necessdria a reentrada na area
tratada antes deste periodo, usar macacéo de mangas compridas, luvas e botas.
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LIMITACOES DE USO:

Fitoxicidade para a cultura indicada:

O produto ndo é fitotdxico para as culturas de alface, algod&do, batata e feijdo nas doses e condicdes

recomendadas.

* Sementes tratadas ndo podem ser utilizadas para alimentagdo humana ou animal. Ndo deixar sementes
tratadas expostas sobre o0 solo.

* Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem nao ter sido
estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relacdo aos valores
estabelecidos no Brasil. Para culturas de exportacédo verifiqgue estas informacdes previamente & utilizagao
deste produto.

« Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendacdes de uso contidas nesta bula.

+ E de inteira responsabilidade do usuéario do produto a verificacio prévia destas informacdes, sendo ele o
Unico responsavel pela decisdo da exportagdo das culturas tratadas com este produto. Caso tenha alguma
davida, consulte seu exportador, importador ou a Bayer antes de aplicar este produto.

+ E recomendada a manutencdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo),
especialmente para culturas de exportagao.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse mecanismo de acgéo,
levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como préatica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem
algumas recomendacdes:

- Alternancia de fungicidas com mecanismos de acédo distintos do Grupo B4 para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

- Adotar outras praticas de redugdo da populacédo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como
rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplica¢éo de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre
orientacdo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutengéo da eficacia dos fungicidas;

- Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de
Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencgas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotagdo de culturas, época adequada de semeadura, adubagdo
equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagdo e outros visam o melhor equilibrio do sistema.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

N&ao coma, nédo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

N&ao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomen-dados.

Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao,
botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

N&o utilize equipamentos de protecdo individual (EPI) danificados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢gfes, animais e pessoas.

PRECAUQOES NA PREPARAGCAO DA CALDA:

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Ao abrir a embalagem, faga de modo a evitar respingos.

Utilize equipamento de protecdo individual - EPIl: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha,
avental impermeavel, mascara com filtro combinado classe P2, dculos de seguranca com protecéo lateral, touca
arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

N&o aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia.

Conforme modo de aplicagao, evitar que o aplicador entre na névoa do produto.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macac&o de algoddo hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, avental impermeéavel, botas
de borracha, mascara com filtro combinado classe P2, éculos de seguranca com protecéo lateral, touca arabe e
luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o
final do periodo de reentrada.

Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
equipamentos de protec¢ao individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéo.

Os equipamentos de protec¢édo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, Oculos, avental, botas, macacéo, luvas e méascara.

Tome banho imediatamente apés a aplicagéo do produto.

Troque e lave as suas roupas de protecdo separadamente das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

Faca a manutencéo e lavagem dos equipamentos de protegao apds cada aplicagdo do produto.

Fique atento ao periodo de vida Util dos filtros, seguindo corretamente as especificacGes do fabricante.

N&o reutilizar as embalagens vazias.

No descarte de embalagens utilize equipamento de prote¢do individual - EPl: macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula
el/ou receituario agrondmico.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provogque vomito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente por pelo menos 15 minutos. Evite que a 4gua de
lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.
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Inalagéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por

exemplo.

- INTOXICACOE~S POR MONCEREN 250 SC -
INFORMAGCOES DE ORDEM MEDICA

Grupo quimico

Fenilureia

Mecanismos
de toxicidade

Os mecanismos de toxicidade em humanos nao sao conhecidos.

Vias de absorcéo

Oral, inalatéria e dérmica.

Sintomas e
sinais clinicos

Nao existem informacgdes sobre sintomas e sinais clinicos especificos para o ser
humano. Em ratos, sob altas doses, foi observada apatia.

Apbs a administracdo via oral, diretamente no estdmago, o produto é rapidamente
absorvido pelo intestino delgado e distribuido por varios tecidos. A concentragdo maior foi
alcancada 2 a 3 horas ap6s a aplicagédo nos tecidos e no plasma sanguineo.

A biotransformag&o do produto em animais ocorre pela fenil-hidroxilagdo formando o
Pencicurom hidroxilado, formam-se ap6s uma série de didis e tridis como sulfatos
conjugados e glucoronida conjunta.

Na administragdo do Fenil-Pencicurom ou 4C-carbonil-Pencicurom, os machos
excretaram 30 % da dose na urina e 65 % nas fezes.

As fémeas, de 30 a 48 % na urina e 45 % nas fezes, dentro de 3 dias. Quando ratos
machos receberam via intraperitoneal 40 mg/kg de *C-Pencicurom, a maior parte da
radioatividade foi recuperada nas fezes e a eliminacgéo foi similar a da administragdo oral. A
eliminacdo se da via fezes e urina num prazo de 3 a 4 dias.

Toxicocinética

O diagnostico é estabelecido pela confirmagdo da exposicéo e pela ocorréncia de

Diagndstico P ;
quadro clinico compativel.

No envenenamento agudo, as medidas de urgéncia consistem no esvazia-mento
gastrico com o emprego de carvédo ativado. N&o existe antidoto ou anta-gonista
especifico para os fungicidas triazoicos.

O tratamento médico é sintomatico. Nos casos de ingestdo utilizar catartico salino e carvao
ativado. Avaliar a necessidade de lavagem géstrica, sempre protegendo as vias aéreas,
evitando a aspiragdo de solvente organico.

Carvéo ativado: Administre uma suspenséo de carvao ativado em agua (240 ml de agua /
30g de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos / adolescentes, 25 a 50 g em criancas (1
a 12 meses) e 1 g/kg em criangas com menos de 1 ano.

Tratamento

Contraindicagdes O vbémito é contraindicado em razéo do risco potencial de aspiracao.

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter informagdes
especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT —
ANVISA/MS

Notifigue ao sistema de informag&o de agravos de notificagéo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: BAYER S.A. 0800-701-0450

ATENCAO

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Estudos realizados em animais de laboratério mostraram que apdés a administracdo via oral, diretamente no
estdbmago, o produto é absorvido pelo intestino delgado e distribuido por varios tecidos.

A eliminacdo ocorre através da bile, pela urina e fezes num prazo de 3 a 4 dias, sem bioacumulacdo do
Pencicurom e seus metabolitos.

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

O ingrediente ativo Pencicurom exibe muito baixa toxicidade oral e praticamente ndo exibe toxicidade aguda
dérmica e inalatéria em ratos. O Pencicurom ndo exibe propriedade irritante para os olhos e pele dos coelhos e
néo foi observada sensibilidade dérmica em cobaias.

Estudos conduzidos com MONCEREN® 250 SC

Em estudos conduzidos em rato a DLso oral e dermal foi maior que 5000 mg/kg. N&o irritante ocular nem irritante
dérmico em estudos conduzidos em coelho. CLso inalatéria - CL é maior que 0,519 (méxima concentracio
tecnicamente produzida, ndo houve mortes e sinais clinicos de intoxica¢&o).
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EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

No estudo com ratos, ap6s a administracéo de altas doses, observou-se redu¢do do peso corporal, influéncia nos
parametros bioquimicos do sangue e da urina, aumento no peso do figado e lesfes hepatocelulares
degenerativas.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

Né&o utilize equipamentos com vazamento.

Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d agua. Evite a
contaminacgéo da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO A SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, rag6es ou outros
materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas néo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 -1 (Parte 1: Armazenamento
em armazéns industriais, armazéns gerais ou centros de distribuicdo) da Associacdo Brasileira de Normas
Técnicas - ABNT; demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2: Armazenamento comercial em
distribuidores e cooperativas; Parte 3: Armazenamento em proprie-dades rurais ou Parte 4: Armazenamento em
laboratérios).

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa BAYER S.A., telefone de emergéncia: 0800-
0243334.

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara com filtro).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

* Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser
utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolucdo e
destinacao final.

« Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa regis-trante conforme
indicado acima.

« Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgéo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢8es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE COz, PO QUIMICO, ETC.,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagédo.
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PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E DES-TINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sédo guar-dadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
serd facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucédo pelo usuéario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

-’DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimeto onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

SACARIAS (utilizadas para acondicionar as sementes tratadas com MONCEREN 250 SC).

- AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS.
- AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER LAVADAS.

- ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

O armazenamento das embalagens - SACARIAS - vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem SACARIAS.

As embalagens - SACARIAS - vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de Distribuigdo.

- DEVOLUCAO DAS EMBALAGENS - SACARIAS - VAZIAS

Devem ser devolvidas, em conjunto, com a embalagem do agrotéxico MONCEREN 250 SC ou no local onde
foram adquiridas as sementes tratadas.

Terceiros que efetuarem o0 manuseio do agrotoxico devem descrever nas sacarias que as sementes foram tratadas
com o agrotoxico MONCEREN 250 SC e informar que as mesmas devem ser devolvidas no local em que foram
tratadas ou adquiridas.
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DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagdo final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDA AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagdo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.
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